_ CENTRO VISITATORI DEL PARCO
“,_. NAZIONALE GRAN PARADISO

RHEMES-NOTRE-DAME

Rhémes-Notre-Dame

Sulle ali di una storia:

h. 9.30 - 13.00*
Sabato e domenica/ Samedi et Dimanche / Saturday and Sunday

h.9.30 - 13.00/ h. 14.30 - 18.30*

Dal 20 LUGLIO al 23 AGOSTO
Juillet - AoQt / July - August

h.10.00 - 13.00 / h. 14.30 - 18.30*
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- h. 9.30 - 13.00*
w - Sabato 27 giugno / Samedi 27 Juin / Saturday 27th June
% h.9.30 - 13.00/ 14.30-18.30*
= Dal 1 al 19 LUGLIO
o Juillet / July
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Dal 24 AGOSTO al 6 SETTEMBRE
Aolt - Septembre / August - September

h. 9.30 - 13.00*

Sabato e domenica/ Samedi et Bimanche / Saturday and Sunday

h. 9.30 - 13.00/ 14.30-18.30*
12-13/ 19-20/ 26-27 SETTEMBRE

Sabato / Samedi / Saturday Domenica / Dimanche / Sunday

h.9.30 - 13.00/ 14.30-18.30* h.9.30 - 13.00*

Prova le E-MTB FONDATQ%\I‘
d.: Fo_ndatlon Grand Paradls. GRAND PARADIS
Con le mountain bike elettriche ITER potrai

scoprire angoli di Paradiso senza sforzo. INFORMAZIONI E PRENOTAZIONI
Vieni a provarle! Fondation Grand Paradis ¢ Tel. 0165 75301 « www.grand-paradis.it

* Tutte le strutture sono sempre visitabili, su prenotazione, per gruppi di almeno 15 persone e con un costo aggiuntivo di 2€ sul biglietto per le aperture straordinarie o le visite guidate straordinarie.
Tous les sites sont toujours visitables, apres réservation, pour les groupes de plus de 15 personnes avec une majoration de 2€ sur le prix d’entrée pour les ouvertures ou les visites guidées extraordinaires.
The sites can be visited by reservation for groups of at least 15 people, with an additional price of 2€ for every ticket for extra openings or quided tours



